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Pomembno!

e Navodila pred uporabo pozorno preberite in jih shranite za nadaljnjo uporabo.
e Prevod izvirnih navodil.
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Cestitamo vam za nakup nove naprave

CTC Expansion EnergyFlex

S krmilno enoto CTC Expansion EnergyFlex lahko
krmilite svoje solarne kolektorje ali pa na primer
ogrevate bazen neposredno iz menijev vasega izdelka
CTC, kar zagotovi integriran krmilni sistem.

Postavitev

Krmilno enoto postavite v zaprt prostor na steni ob
izdelku. Krmilna enota mora biti postavljena tako,

da omogoca izvedbo obi€ajnih servisnih postopkov.
Pred enoto mora biti vsaj 0,5 neoviranega prostora.
Zagotovite, da so vijaki, s katerimi je pokrov pritrjen na
enoto, enostavno dostopni.

Varnostna navodila
Namestitev mora opraviti usposobljen elektricar.

Otroci od 3 let naprej in osebe z zmanjSano
fizi€no, senzori¢no ali mentalno sposobnostjo ali
pomanjkanjem izkusenj in znanja lahko uporabljajo
izdelek, €e jih pri varni uporabi izdelka nadzoruje
ali jim daje navodila druga oseba in se zavedajo
nevarnosti uporabe izdelka. Otroci se ne smejo

igrati z napravo. Otroci ne smejo izvajati Cis€enja in
vzdrZevanja izdelka brez ustreznega nadzora.

Sistemske zahteve
Razli¢ica programa kartice prikazovalnika mora biti
2014-12-19 ali novejsa.

Krmilna enota CTC Expansion EnergyFlex dopolnjuje
naslednje izdelke z ve¢ dodatnimi funkcijami (glejte
poglavje »zasnova sistemac.

CTC EcoHeat 400

CTC EcoZenith i250/i255
CTC GSi

CTC GS

CTC EcoZenith i350/i360
CTC EcoVent i350F/i360F
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1. Tehnic¢ni podatki

Napajanje 230 V 1N~.

Najvecja velikost varovalke 10A

Skupna maks. obremenitev CTC Expansion EnergyFlex 10A

Najvecja izhodna moc releja 4A

Napajanje tripotnega ventila 230V 1N~.

Senzor (zascita pred izjemno nizko napetostjo), 0/66k, 10/41,8k; 15/33,5k; 20/27,1k; 25/22k;

NTC22k, °C/ohm 30/18k; 35/14,8k; 40/12,2k; 50/8,4k; 60/6,0k;
70/4,3k; 80/3,1k; 90/2,3k; 100/1,7k

Senzor solarnih panelov*, PT1000, —10/960; 0/1000; 10/1039; 20/1077; 30/1116;

°C/Ohm 40/1155; 50/1194; 60/1232; 70/1271; 80/1309;
90/1347; 100/1385; 120/1461; 140/1535

Meritve (S x V x D) 379 x 279 x 131 mm

Posiljka vklju€uje:

>

1x elektriéna prikljuéna omarica z razsiritveno kartico
2x senzorja NTC 22k
2x komunikacijska kabla RJ-45

1x priro¢nik za namestitev in vzdrZzevanje

m O O @

1x varovalni obro€ek vkljuéno s prebojem za kabel
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Pripomocki

Spodaj so prikazani najbolj pomembni
pripomocki za dodatek solarni energiji in
sistemu EnergyFlex.
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H ;9 Komplet EnergyFlex 400
Komplet cevi, vnaprej zvite cevi,
CTC Flowbox Komplet za namestitev prikljucki in izolacija za »solarni
GSi EHS izhod«.
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2. EnergyFlex

EnergyFlex deluje s toplotnimi €rpalkami/notranjimi moduli CTC
EcoHeat 400, CTC EcoZenith i250/i255, CTC GSi, CTC GS, CTC
EcoZenith i350/i360 in CTC EcoVent i350F/i360F.

EnergyFlex je skupni izraz, ki opisuje edinstvene moznosti maksimalne

prilagodljivosti in enostavne povezave razli¢nih virov toplote druzbe CTC. ®  Toplotne ¢rpalke EnergyFlex
Najbolj pogosta kombinacija je toplotna ¢rpalka in elektri¢ni kotel. *CTC EcoHeat 400
*CTC GS

Notranji moduli CTC EcoZenith i250/i255, CTC EcoZenith i350/i360 in

) o ) o ) *CTC GSi
EcoVent i350F/360F so opremljeni v povezavi z naslednjimi elementi:

» Toplotna ¢rpalka CTC EcoPart (toplotne ¢rpalke zemlja/voda)

» Toplotna ¢rpalka CTC EcoAir (toplotna ¢rpalka zrak/voda)

Vse toplotne ¢rpalke/notranji moduli EnergyFlex imajo vgrajeno
funkcionalnost, da lahko enostavno dodajate naslednje elemente:

Notranji moduli EnergyFlex
*CTC EcoZenith i250/i255
*CTC EcoZenith i350/i360
*CTC EcoVent i350F/i360F

« Solarna energija

* Dodatni hranilniki

+ Stedilnik za ogrevanje vode (V sistem CTC EcoZenith i550/
« Kotli na drva, elektriko, pelete in plin 1555 je tovarnisko namescena
razSiritvena kartica)

* Bazen

Priklju€itev zunanjih sistemov lahko resno vpliva na delovanje in u€inkovitost notranjega
rpodula ter tako privede do nezelenih ucinkov, €e sistem ni pravilno namescen.
B e niste prepricani, kako prikljuciti sistem, se obrnite na druzbo CTC za predloge.

Na sliki so prikazani mozni priklopi. InZenir, ki je odgovoren za namestitev, namesti ekspanzijsko posodo, varnostne ventile ter
doloci velikost sistema.

CTC Expansion EnergyFlex




2.1 Moznosti sistema

Prilagodljivost v toplotni érpalki/notranjem modulu je optimizirana, ker
izdelki zagotavljajo funkcionalnost za najvec 5 osnovnih sistemov:

» Solarni sistem 1
Polnjenje iz solarnih panelov samo v glavni hranilnik (CTC EcoHeat
400/CTC EcoZenith i255) ali hranilnik ZDV.

» Solarni sistem 2
Polnjenje iz solarnega panela v hranilnik toplote CTC EcoTank + CTC
EcoHeat400/CTC EcoZenith i255.

» Solarni sistem 3
Polnjenje iz solarnega panela ali v X-koli¢ino ali v CTC EcoHeat 400/
CTC EcoZenith i255 oziroma hranilnik ZDV.

Sistemi za solarno energijo omogocajo tudi predogrevanje zemeljskega
kolektorja ali zbiranje energije za dodaten hranilnik z solarno tuljavo ali
brez nje.

* Funkcija dif. termostata
Funkcija dif. termostata se uporablja za prenos toplote, na primer
iz hranilnika toplote ali obstojeCega kotla na drva v glavni hranilnik
ali hranilnik ZDV. Funkcijo dif. termostata je mogoce prikljuciti na
obstojece tiskano vezje v toplotni ¢rpalki/notranjem modulu, »solarni
sistemi 1, 2, 3« in sistem bazena zahtevajo dodatek razSiritvene
kartice solarnega krmilnika CTC.

* Bazen

Bazen je prikljucen v ogrevalni krog prek 3-smernega ventila.
Zahtevana je namestitev toplotnega izmenjevalnika za loCevanje

tekogin.

Pomembno za ogrevanje na drva

Vgrajeno krmiljenje »Funkcija dif. termostata« zazene polnjenje na primer
iz obstojeCega sistema ogrevanja na drva ali kamina, ko je temperatura
vi§ja od temperature v glavnem hranilniku.

Zavedati se morate, bo morda dobro namestiti tudi samodejni polnilnik, ki
bi sistem ogrevanja na drva lahko zas¢itil pred nastankom kondenzata itn.

Ce sistem kotla na drva potrebuje veé vode kot 223 litrov, ki so v glavnem
izdelku (CTC EcoHeat 400 ali CTC EcoZenith i255), morate sistemu
dodati zbiralni hranilnik.

:F] ;@&@

Primer sistema s kotlom na drva s skupino polnilnikov. Za odvajanje energije, na primer za ogrevanje bazena, se lahko
uporablja tudi Energyflex.
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211 Sheme priklopa EnergyFlex
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Na sliki so prikazani mozni priklopi. InZenir, ki je odgovoren za namestitev, namesti ekspanzijsko posodo, varnostne ventile ter
doloci velikost sistema.
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2.1.2 EcoSol - primer CTC EcoHeat in CTC EcoZenith i255 H/L

Sistema CTC EcoHeat in CTC EcoZenith i255 H/L vsebujeta 223 litrov vode z diski v
plasteh in solarnim izhodom.
Solarni izhod (3/4) je del sistema EnergyFlex.

- al —— —5
Hoal
223 litrov =
223 litrov -
\ Solarni izhod
t / (3/4)
CTC Ecoheat 400 CTC EcoZenith i255 H/L
(223 litrov z diski v plasteh in (223 litrov z diski v plasteh in solarnim
solarnim izhodom). izhodom).

ol
223 it s
itrov H Solarni izhod (3/4)

L g

H. Simbol za koli€¢ino v hranilniku v sistemu CTC
EcoHeat 400 in CTC EcoZenith i255.

Posoda v sistemu CTC EcoHeat 400 in CTC
EcoZenith i255 bo oznacgena kot glavni hranilnik
(glavni hranilnik).

1) 7D

Q

|
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Energija se lahko zbere skozi solarne izhode (solarni
paneli, kotel na drva) ali ustvari (plavalni bazen).

Kot pripomocki so na voljo vnaprej zvite cevi s
spojkami in izolacijo za lazjo namestitev.

[ |ood Bs

Komplet cevi EnergyFlex 400 je
namesc¢en na glavni hranilnik.
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3. Struktura sistema

Tukaj so prikazani razli¢ni sistemi, ki jih je mogoce prikljuciti na izdelek.

3.1 Solarni panel

Stevilo solarnih panelov, ki jih je mogoge prikljugiti, je odvisno od koligine vode v izdelku/hranilnikih, na katere
bodo prikljueni solarni paneli. Te sheme so zgolj osnovni nacrti, zato se to€na postavitev na terenu lahko
razlikuje. Sistem dopolnite z odzracevalniki, ekspanzijskimi posodami in varnostnimi ventili na ustreznih lokacijah.
Seznam komponent je zagotovljen na koncu tega poglavija.

Ce je izbrana funkcija »Predogrevanje zemeljskega kolektorja«, lahko nastavite, za koliko stopinj mora biti
solarni panel toplejsi kot slanica v zemeljskem kolektorju, da se zaéne polnjenje. Ce se panel polni ali lahko polni
hranilnik, je dana prednost polnjenju hranilnika.

Za menijske nastavitve glejte razdelek »Instalater/Nastavitve/Solarni paneli«.

3.1.1 Solarni sistem 1
Zasnova sistema s solarnim gretjem samo za glavni hranilnik (CTC EcoHeat 400/CTC
EcoZenith i255) ali za hranilnik ZDV (drugi modeli EnergyFlex).
B3

Pogoji polnjenja (glavni pogoji, tovarniSke nastavitve) <
Polnjenje se zacne, ko je senzor solarnega panela (B31) 7 °C toplejsi kot senzor glavnega
hranilnika (B6) ali senzor hranilnika ZDV (B47).
Polnjenje se ustavi, ko razlika med senzorjem solarnega panela in senzorja hranilnika G30
znasa 3 °C.
Nastavite razliko v temperaturi, pri kateri se za¢ne regeneracija zemeljskega kolektorja. Y11
Solarni panel mora biti toliko stopinj toplejSi od slanice v zemeljskem kolektorju za zaCetek /.
regeneracije. Ce se panel polni ali lahko polni hranilnik, je dana prednost polnjenju
hranilnika. B30

- - - - - - - - - = = = = = = = = = = 1

| Samo pri viru ogrevanja zemeljski Y31
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Na sliki so prikazani mozni priklopi. InZenir, ki je odgovoren za namestitev, namesti ekspanzijsko posodo, varnostne ventile ter
dolo¢i velikost sistema.
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3.1.2 Solarni sistem 2

Zasnova sistema s glavnim hranilnikom tank (CTC EcoHeat 400/CTC
EcoZenith i255) in CTC EcoTank (hranilnik toplote). V ta sistem ni mogoce
prikljuciti hranilnika ZDV.

Ta sistem omogoca vecjo povrsino solarnega kolektorja, ker vsebuje vecjo
koli¢ino vode in je energijo mogoce hraniti v zemeljskem kolektorju.

Pogoji polnjenja (glavni pogoji, tovarniSke nastavitve)
Polnjenje se zacne, ko je senzor solarnega panela (B31) 7 °C toplejsi kot B31
senzor hranilnika EcoTank (B42).

Polnjenje se ustavi, ko razlika med senzorjem solarnega panela in
senzorja hranilnika EcoTank znasa 3 °C.

Med polnjenjem iz hranilnika CTC EcoTank v glavni hranilnik se primerja
senzor CTC EcoTank (B41) s senzorjem glavnega hranilnika (B6). 30

Y11

_#B30

Samo pri viru ogrevanja zemeljski Y31
kolektor/geosonda

| \

Y11
G98
@ B5 @ T DA aG32

01 02

7 @ B42

Na sliki so prikazani mozni priklopi. InZenir, ki je odgovoren za namestitev, namesti ekspanzijsko posodo, varnostne ventile ter
doloci velikost sistema.
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3.1.3 Solarni sistem 2b s solarno tuljavo

Zasnova sistema s glavnim hranilnikom tank (CTC EcoHeat 400/CTC
EcoZenith i255) in CTC EcoTank (hranilnik toplote). V ta sistem ni mogoce
prikljuiti hranilnika ZDV.

Ta sistem omogoca vecjo povrsino solarnega kolektorja, ker vsebuje vecjo
koli¢ino vode in je energijo mogoce hraniti v zemeljskem kolektorju.

Pogoji polnjenja (glavni pogoji, tovarniSke nastavitve)
Polnjenje se zacne, ko je senzor solarnega panela (B31) 7 °C toplejsi kot
senzor hranilnika EcoTank (B42).

Polnjenje se ustavi, ko razlika med senzorjem solarnega panela in
senzorja hranilnika EcoTank znasa 3 °C. B31

Med polnjenjem iz hranilnika CTC EcoTank v glavni hranilnik se primerja
senzor CTC EcoTank (B41) s senzorjem glavnega hranilnika (B6).

G30

Y11

|
Samo pri viru ogrevanja zemeljski Y31
kolektor/geosonda

l

/

F3 |

G31 B23

| _ _ - — _ _ _ _ _ _ _ __
~
G98 G99
i B5 i B41
02
|9|1 B42
@ B6 /.
=7
L ) (G46
Y11

Na sliki so prikazani mozni priklopi. InZenir, ki je odgovoren za namestitev, namesti ekspanzijsko posodo, varnostne ventile ter
doloci velikost sistema.
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3.1.4 Solarni sistem 3

Glavni hranilnik (CTC EcoHeat 400/CTC EcoZenith i255) ali hranilnik

ZDV (za druge modele EnergyFlex) z dodatnim prostorskim hranilnikom
(X-volume, ki je lahko prostorski hranilnik/bazen ipd.). Sistem omogoca
zelo veliko povrsino son¢énega kolektorja, ker je v njem vecja koli¢ina vode.
Izberite to moznost, Ce Zelite dati prioriteto glavnemu hranilniku/hranilniku
ZDV ali hranilniku X-volume (03).

Ce hranilnik X-volume predstavlja priklju¢en bazen, je treba njegovo
klorirano vodo lo€iti s pomocjo izmenjevalnika za bazen, ki ga namestite
med tripotni ventil Y30 in bazen. V bazen morate nato postaviti senzorje
X-volume (B41 in B42).

Pogoji polnjenja (glavni pogoji, tovarniSke nastavitve)
Polnjenje se zacne, ko je senzor solarnega panela (B31) 7 °C toplejsi B31
kot senzor hranilnika EcoTank (B42), senzor glavnega hranilnika (B6) ali
senzor hranilnika ZDV (B47).
~
Polnjenje se ustavi, ko razlika med senzorjem solarnega panela in
senzorja hranilnika EcoTank zna$a 3 °C.
G30
Izmenjava se bo izvedla, ko hranilnik z ustrezno prioriteto doseze
temperaturo polnjenja. Y11
/. B30
- - - - = = = = = = = = = = = = = =
| Samo pri viru ogrevanja zemeljski kolektor/ Y31
| geosonda |
I I N |
| / |
r o - - — — I
| F3 [_—] | T
I
' Gai é + Bf ] | F2
| &)
| % i ) ! Y11
| QD e |
|—————————————| G32
G98 G99
P n LL B5 T LL B41
- e L@
: ; L pﬁ Y30 03 ]
01
EVK !
1 1 H X
1 1 Y
1 “Ba7 ! o B42
1 | I > //.
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Na sliki so prikazani mozni priklopi. InZenir, ki je odgovoren za namestitev, namesti ekspanzijsko posodo, varnostne ventile ter
doloci velikost sistema.
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3.1.5 Sistemska moznost: ogrevanje zemeljskega
kolektorja

Predogrevanje zemeljskega kolektorja lahko aktivirate v moznosti »Solarni
sistemi 1, 2 in 3«.

Oglejte si spodnje slike za napeljavo cevi pri tripotnem ventilu Y31.

1. Pretok iz solarnega kolektorja

2. Pretok v hranilnik

3. Pretok v izvrtino

Tripotni ventil za regeneracijo zemeljskega kolektorja morate namestiti z
normalnim pretokom do hranilnika (2). Ventil bo nato brez napajanja (NC).

Ko rele prejema napajanje, bo ventil preklopil pretok v zemeljski kolektor
(3) in hkrati zagnal ¢rpalko slanice (G31).

Za nastavitve menija »Predogrevanje zemeljskega kolektorja« glejte
razdelek »Instalater/namestitve/Solarni paneli/Predogrevanje zemeljskega

kolektorja«.
1 1

Y31 Y31

G31

ZDv
.

r A
| |
| |
| |
| |
L a

Primer predogrevanja zemeljskega kolektorja s »Solarnim sistemom 1«.
Predogrevanje zemeljskega kolektorja je mogoce aktivirati tudi prek moznosti
»Solarni sistemi 2 in 3«.

Na sliki so prikazani mozni priklopi. InZenir, ki je odgovoren za namestitev, namesti ekspanzijsko posodo, varnostne ventile ter
doloci velikost sistema.
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3.2 Bazen m

Bazen lahko prikljucite na sistem s tripotnim Y50

'C} P
ventilom (Y50). Zahtevana je namestitev toplotnega o %
o ) ol

izmenjevalnika za loCevanje tekocin.

G51
Ko je bazen ogrevan, tripotni ventil (Y50) spremeni

smer in zazene se Crpalka (G51).

3.3 Funkcija dif. termostata R

Funkcija dif. termostata se uporablja za prenos =
toplote, na primer iz hranilnika toplote ali obstojeCega —«%
kotla na drva v glavni hranilnik ali hranilnik ZDV.

Funkcija primera temperaturi v hranilnikih. Ko je oas 847 b
v hranilniku toplote viSja temperatura, se zazene el
polnjenje glavnega hranilnika /hranilnika ZDV.

Opomba: Pri dolo¢enih virih toplote, na primer kotlih
na trda goriva, so zahtevani samodejni polnilniki,
ker med drugim preprecijo nastajanje kondenzata v i1
kuriséu. Ga6

Funkcije dif. termostata ni mogoce uporabljati
s »Solarnim sistemom 2« (sistem s hranilnikom
CTC EcoTank). To je zato, ker se uporablja ista
obto¢na Crpalka (G46).

3.4 Krozenje sanitarne vode %
(Cirkulac San V)
J D<t—
Ta funkcija omogoca krozenje sanitarne vode po JUERE
ceveh med pipami in hranilnikom za ogrevanje

sanitarne vode in zagotavlja, da iz pip priteCe vro¢a
sanitarna voda.

Krozenje sanitarne vode je prikljuceno, kot je
prikazano na shemi priklopa.

Obtocna ¢Erpalka (G40) se uporablja za kroZenje
sanitarne vode.

Na sliki so prikazani mozni priklopi. InZenir, ki je odgovoren za namestitev, namesti ekspanzijsko posodo, varnostne ventile ter
doloci velikost sistema.

CTC Expansion Energyflex




3.5 Seznam delov
Poimenovanje Poimenovanje Komentar
01 Glavni hranilnik Glavni hranilnik (EcoHeat 400/EcoZenith i255).
02 EcoTank Hranilnik toplote (CTC EcoTank ali podobno).
03 X-volume Dodaten prostorski hranilnik (ali bazen)
L Modul hlajenja v CTC EcoHeat, GS 600, GSi 600 ali
04 Toplotna &rpalka CTC EcoPart
05 Hranilnik za funkcijo dif. Koli¢ina vode v sistemu s kotlom na drva, iz katerega se
termostata dovaja energija prek funkcije dif. termostata.
. T Meri temperaturo v zgornjem delu hranilnikov EcoHeat/
B5 = . o s
Zgomiji senzor M-hranilnika EcoZenith (tovarniSko namescéen)
B6 Spodnji senzor M-hranilnika Meri temperaturo yvspodnjer‘[lvdelu hranilnikov EcoHeat/
EcoZenith (tovarni§ko namescen)
. Meri temperaturo slanice v toplotni ¢rpalki (tovarniSko
B23
Senzor slanice name&cen)
B30 Vhodni senzor solarnih Meri povratno temperaturo v solarni panel, namescen v
panelov razsiritveno kartico.
B31 Izhodni senzor solarnih Meri temperaturo iz solarnega panela, namescen v
panelov razSiritveno kartico.
Zgornji senzor X-volume/ Meri temperaturo v zgornjem delu hranilnika X-volume/
B41 “x < :
EcoTank EcoTank, namescen v razsiritveno kartico.
B42 Spodnji senzor X-volume/ Meri temperaturo v spodnjem delu hranilnika X-volume/
EcoTank EcoTank, namescen v razsiritveno kartico.
B46 Senzor za funkcijo dif. Nameséen v toplotni &rpalki/notranjem modulu.
termostata
B47 (SZeS\z/())r zunanjega vira toplote Meri temperaturo v hranilniku ZDV.
B50 Senzor bazena Namescen v razSiritveno kartico.
Izmenjevalnik toplote za . . . _
F2 solarni sistem/hranilnik Izmenjevalnik toplote za polnjenje hranilnika.
F3 |Izmenjevalnik toplote za Izmenjevalnik toplote za polnjenje slanice.
solarni sistem/slanico
. . Crpalka iz izmenjevalnika do solarnega panela, name$éena v
G30 Obtogna ¢rpalka, solami panel | = 2= = 5 il
Obtocna ¢rpalka = . . . . . -
Lo Crpalka iz slanice do izmenjevalnika, names¢ena v
31 predogr_evanje zemeljskega razSiritveno kartico.
kolektorja
G32 Obtocna crpalka, Crpalke iz hranilnika v izmenjevalnik, names&ene v
izmenjevalnik toplote razSiritveno kartico.
G40 Obtocna ¢rpalka za sanitarno | KroZenje vro¢e vode med delovanjem kroZenja sanitarne
vodo, kroZenje vode.
G46 Prenos med hranilniki s Crpa med glavnim hranilnikom/hranilnikom ZDV in hranilnikom
¢érpanjem EcoTank/Tank za funkcijo dif. termostata.
G50/G51 Obtoéne &rpalke, bazen
G98/G99 Ekspanzijska posoda
Y11 Nepovratni ventil
Y30 Ventil 2 hranilnikov Preusvnjerlt.venl vve_n'tll, polnjenJe M-hranilnika ali X-volume,
namesceni v razsiritveno kartico.
. . . . Preusmeritveni ventil, polnjenje slanice ali hranilnika,
Y31
Tripotni ventil slanice namescen v razSiritveno kartico.
Y50 Tripotni ventil, bazen

CTC Expansion Energyflex
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4. Namestitev

Namestitev in prikljuCitev mora opraviti usposobljen elektri¢ar. Vsa napeljava

mora biti namesc¢ena v skladu z veljavnimi lokalnimi predpisi.

Krmilno enoto odprite tako, da odvijete Stiri vijake in potisnete plasti¢ni pokrov

vstran. Namestite napajalnik, obto¢ne ¢rpalke, ventile in senzorje.

Priklju¢ni blok X1 s
samodejnim odklopnikom

(F1) \

Priklju¢ni bloki X6-X7.

Razsiritvena kartica A3

Priklju¢ni bloki X1-X4

€

1] 1]
0 a
] NFE O
uD
o [i]
=
—

: s

SASASE -

TTTTTTTTIT

o

SASAS)

\ o

—_—

Prikljucki za komunikacijo
z relejno kartico (A2) in
prikazovalnikom (A1) (RJ-45).

Napajalnik X1

Opomba: Ne dotikajte se komponent tiskanega vezja.
Tiskano vezje se lahko poSkoduje zaradi stati¢ne
izpraznitve.

CTC Expansion EnergyFlex
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Vijaki (x4) za odpiranje
enote.

Priklju¢ni blok X5




4.1 Varnostno stikalo

Pred nameS&enim izdelkom mora biti prisotno vecpolarno varnostno
stikalo, skladno s Ill. kategorijo prenapetosti, ki zagotavlja odklop od vseh
virov elektricnega napajanja.

4.2 Komunikacija med razsiritveno kartico
in glavnim izdelkom

PriloZzeni kabel RJ-45 uporabite kot komunikacijski kabel. Namestiti

ga morate med razsiritveno kartico/solarni krmilnik ter rele in kartice

prikazovalnika v glavnem izdelku, iz katerega bo potekalo krmiljenje.

Odstranite obstojeCi kabel RJ-45 med relejem in karticami prikazovalnik in

prikljucite prilozeni kabel RJ-45.

Povezava: Relejna kartica A2 -> raz8iritvena kartica A3 -> kartica
prikazovalnika A1.

4.3 Visoka napetost

Napajanje:

230V 1 N~

Najvecja velikost varovalke (skupine varovalk) je 10 A.
Priklju€eno v prikljuéni blok s sponkami L1, N, PE

4.3.1 Crpalka, solarni panel (G30, PWM)
Wilo Stratos Para

230V 1 N~

Obtocna ¢rpalka G30 ima lo¢eno napajanje (ni iz te enote).

Solarni polnilni Erpalki s pulzno-Sirinsko modulacijo (PWM) (G30 in G32)
, model WILO Stratos PARA, se razlikujeta od drugih &rpalk PWM. Ce se
krmilni signal PWM prekine, se solarna ¢rpalka zaustavi, druge Crpalke
PWM pa v primeru prekinitve signala za¢nejo delovati s 100-% mocjo.

Krmilni signal PWM je povezan z naslednjimi priklju¢nimi bloki:
Raz8iritvena kartica X5:

Upostevaijte barve kabla!

PWM +: bela Prikljuéni blok X5: 1
Ozemljitev: rjava Priklju€ni blok X5: 2

Pravilnost delovanja preverite s preskusom ¢rpalke prek menija
»Instalater/Servis/Test Delovanja/Solarno« v krmilnem sistemu.

CTC Expansion EnergyFlex
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4.3.2 Obtoc¢na €rpalka, solarni kolektor (G30)
Grundfos UPM3 Solar

230 V 1N~

Cirkulacijska ¢rpalka je povezana z naslednjimi priklju¢nimi bloki:

(G30) Cirkulacijska ¢rpalka, razSiritvena kartica X5:

Upostevaijte barve kabla!

PWM +: rjava X5 sponka
1

Ozemljitev: modra X5 sponka
2

Pravilnost delovanja preverite s preskusom C€rpalke prek menija »Instalater/
Servis/Test Delovanja/Solarno« v krmilnem sistemu.

Crpalka mora biti nastavljena na PWM profil C (privzeto)

‘ -

v
[>77]

>

)
\V,

\%
7]

nastavitev

A
©
[ 2s ]

.
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@0 0 0000000000000 00000000000 000
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. .
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1. Na kratko pritisnite puscico za cirkulacijsko ¢rpalko, da prikaZete nacin
delovanja, na katerega je nastavljena ¢rpalka. Po 2 sekundah se bo znova
prikazal zaslon z informacijami o delovanju.

2. Po pritisku pu&c€ice za cirkulacijsko ¢rpalko za 2 sekundi bodo diode
LED utripala in nastavitev nacina lahko spremenite. Pritiskajte, dokler ne
zacne utripati zeleni nacin. Po 10 sekundah se bo znova prikazal zaslon z
informacijami o delovanju.

Podatki o delovanju:

Stanje pripravljenosti (utripa)
0% - P1-25%

25% - P2 - 50%

50% - P3 - 75%

75% - P4 - 100%

Izbira nastavitve nacina

Nacin nadzora Nacin

K

bhstantna 45m  45m  65m ‘I-
krivulja

krivulja

K(.)nsFantna § 6,5m 8,5m 10,5 m ‘m]
krivulja

krivulja

Nacin nadzora Nacin

r— — T/ = T T U ]
L — — |

Informacije o alarmu:

10 ol
-, Nizka napajalna napetost
n Napaka v elektriki
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4.3.3 Crpalka, polnjenje vrtine (G31, vkliz)

230 V 1 N~
Obtocna ¢rpalka G31 je povezana z naslednjimi prikljucnimi bloki:

Razsiritvena kartica X6:

Upostevaijte barve kabla!

Faza: rjava Priklju€ni blok X6:8
Nic: modra Priklju¢ni blok X6:11
Ozemljitev: rumena/zelena  Prikljuéni blok X6:10

Pravilnost delovanja preverite s preskusom Crpalke prek menija
»Instalater/Servis/Test Delovanja/Solarno« v krmilnem sistemu.

4.3.4 Crpalka toplotnega izmenjevalnika za solarne
panele (G32) PWM

230V 1 N~
Crpalka G32 ima lo&eno napajanje (ni iz te enote).
Krmilni signal PWM je povezan z naslednjimi priklju¢nimi bloki:

RazSiritvena kartica X5:

Upostevajte barve kabla!

PWM +: bela Prikljucni blok X5:3
Ozemljitev: rjava Priklju¢ni blok X5:4

Pravilnost delovanja preverite s preskusom Crpalke prek menija
»Instalater/Servis/Test Delovanja/Solarno« v krmilnem sistemu.

4.3.5 Prenos med hranilniki s érpanjem (G46, vk/iz)

230V 1 N~

Obtocna ¢rpalka G46 mora biti prikljucena na relejne kartice v sistemih
EcoZenith i255, EcoHeat 400, GS 600 in GSi 600 (glejte shemo napeljave
za vsak posamezni izdelek).

Obtocna ¢rpalka G46 mora biti prikljucena v razsiritveno kartico v sistemu
EcoZenith i360.

Upostevajte barve kabla!

Faza: rjava Priklju¢ni blok A:11(EcoZenith
i255, GS 600, GSi 600)
Prikljucni blok A:12 (EcoHeat 400)
Ni¢: modra
Ozemljitev: rumena/zelena

Pravilnost delovanja preverite z uporabo €rpalke v meniju »Instalater/
Servis/Test Delovanja/Funkcija dif. termostata« v krmilnem sistemu.
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4.3.6 Bazen
4.3.6.1 Obtoc¢ne ¢rpalke, bazen (G50) in (G51)
230V 1 N~

Obe ¢rpalki (G50) in (G51) morata biti priklju¢eni na naslednje priklju¢ne
sponke ali razSiritveno kartico X7:

Faza: rjava Prikljuéni blok X7:33

Nic: modra Priklju€ni blok X7:35

Ozemljitev: rumena/ Priklju¢ni blok X7:34
zelena

Sponko 33 povezite z zunanjo omarico, ki dovaja napetost v polnilno
¢rpalko (G50) in obto¢no ¢rpalko (G51).

4.3.6.2  Tripotni ventil (Y50)

Kontrolna Xrna Prikljulini blok X7:24
napetost

Faza Rjava Prikljulini blok X7:25
NiX Modra Prikljulini blok X7:26

Pravilnost delovanja preverite s preskusom Crpalke prek menija
»Instalater/Servis/Test Delovanja«.

4.3.7 Ventil 2 posod (Y30)

230V 1 N~
Preusmeritveni ventil Y30 je povezan z naslednjimi priklju¢nimi bloki:

RazSiritvena kartica X6:

Kontrolna napetost: &rna Priklju€ni blok X6:4
Faza: rjava Prikljucni blok X6:5
Nic: modra Priklju€ni blok X6:7

Preizkusite delovanje z zagonom ventila v meniju
»Servis/Test delovanja/Solarno« v krmilnem sistemu.

4.3.8 Ventil zemeljskega kolektorja (Y31)

230V 1 N~
Preusmeritveni ventil Y31 je priklju¢en v ¢rpalko G31 z naslednjimi
prikljuénimi bloki:

RazSiritvena kartica X6:

Kontrolna napetost: ¢rna Prikljucni blok X6:8
Faza: rjava Priklju€ni blok X6:9
Nic: modra Prikljuéni blok X6:11
Ventil 582581001 (oglejte si sliko) sme biti povezan samo z izhodom 582581001 22 3/4”

releja, X6/sponko 8 in nevtralnim priklju¢kom, X6/sponko 11

Pravilnost delovanja preverite s preskusom ventila prek menija »Servis/
Test Delovanja/Solarno« v krmilnem sistemu.

CTC Expansion EnergyFlex P




4.4 Namestitev senzorja

Odvisno od sistema, ki bo povezan, je zahtevanih 3 do 6 senzorjev.
Uporabljajo se senzoriji tipa PT1000 in NTC NTC22k. Nekateri senzorji so
prikljueni v tovarni. Vsak senzor prikljucite na ustrezen prikljucni blok v
krmilni enoti. Zagotovite, da so senzorji namesceni na ustreznem mestu in
imajo ustrezen kontakt. Zaradi nepravilno namesc¢enih senzorjev sistem ne
bo deloval, kot je namenjeno.

Med namestitvijo senzorjev imejte v mislih nekaj stvari:
+ Zagotovite, da so senzorji name&&eni z ustreznim kontaktom. Ce je
mogoce, na povrsini kontakta uporabite toplotno prevodno pasto.
+ Ce Zelite zagotoviti optimalno delovanje, zagotovite, da so senzofji
izolirani.
* Nekatere senzorje boste morali podaljsati. Uporabljati morate
naslednje vrste kablov, odvisno od dolZine podaljSevalnega kabla:

Do15m=> 2x0,5m2
Do50m = 2x0,75 m2

* lzogibajte se postavitvi kablov senzorjev poleg visokonapetostnih
kablov.

q | =

Senzor NTC22k, bel kabel

| N
<\
/>

| Solarni senzor PT1000, siv ali rde¢ kabbl

Kontaktna pasta ~ Zaznavalni Senzor Kabel senzorja
element

Cev za primarni Kabelska vezica Izolacija
pretok

CTC Expansion EnergyFlex

V solarnem kolektorju
uporabljajte

samo senzorje,

ki so primerni za
temperaturo 180 °C.
(oznaceno z rde¢o
barvo)




4.4.1 Prikljuitev senzorja (zascita pred zelo nizko
napetostjo)

Senzorje, ki so del vsakega sistema, namestite na relejno kartico/prikljuéni

blok, kot sledi: Vsi senzorji so temperaturni senzoriji.

Senzor, vhod solarnih panelov (B30, PT1000)

Meri povratno temperaturo v solarni panel. Name$¢en na bakreno cev
povratnega voda solarnih kolektorjev. Pritrien s toplotno odporno kabelsko
vezico in toplotno prevodno pasto.

Prikljuen v razsiritveno kartico X1:

Prikljucni blok X1: 3
Priklju¢ni blok X1: 4

Izhodni senzor solarnih panelov (B31, PT1000)

180 °C Oznaceno z rdeco barvo:

Mer temperaturo iz solarnega kolektorja. Ta senzor je pomembno
namestiti tako, da temperaturo zaznava, tudi ko tekocina ne krozi. Ta
senzor je namescen v solarnem kolektorju. Za to€no dolo¢eno postavitev
glejte navodila solarnega panela.

Ce je postavitev senzorja v solarni kolektor teZavna, aktivirajte funkcijo
»Preizkus senzorja«.

Prikljuen v razsiritveno kartico X1:

Priklju¢ni blok X1: 1
Prikljucni blok X1: 2

Senzor X-volume/hranilnik toplote/EcoTank, zgornji
(B41, NTC22k)

Izmeri temperaturo v zgornjem delu hranilnika. Namescen v zgornjem delu
hranilnika toplote ali v bazenu.

Prikljuci se v razsiritveno kartico X2:
Prikljucni blok X2: 9
Priklju¢ni blok X2: 10

Senzor X-volume/hranilnik toplote/EcoTank, spodniji
(B42, NTC22k)

Izmeri temperaturo v spodnjem delu hranilnika. Name&&en v spodnjem
delu hranilnika toplote ali v bazenu.

Prikljuen v razsiritveno kartico X2:

Priklju¢ni blok X2: 11
Prikljucni blok X2: 12

V solarnem kolektorju
uporabljajte

samo senzorje,

ki so primerni za
temperaturo 180 °C.
(oznaceno z rde¢o
barvo)
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Senzor funkcije dif. termostata, spodnji (B46, NTC22k)

Izmeri temperaturo v spodnjem delu hranilnika EcoTank.
Namescen v spodnji del hranilnika EcoTank.
Prikljuci se na EcoHeat 400/EcoZenith i255.

Priklju€ni blok G65
Priklju¢ni blok G66

Senzor v hranilniku zunanjega vira toplote (ZDV) (B47,
NTC22k)

Meri temperaturo v hranilniku ZDV.
Za namestitev v hranilnik ZDV

Prikljuci se v relejno kartico A2.

Priklju¢ni blok G67
Priklju¢ni blok G68

Senzor, bazen (B50, NTC22k)

Meri temperaturo v vodi bazena.
Postavitev: V bazenski vodi.

Prikljuen v razsiritveno kartico X3:

Priklju¢ni blok X3:15
Prikljucni blok X3:16

44.2 TovarniSko namescéeni senzorji

Zgornji senzor v glavhem hranilniku/senzor v hranilniku
sanitarne vode (B5, NTC22k)

» Zgornji senzor v glavnem hranilniku (CTC EcoHeat in
EcoZenith i255):
Meri temperaturo v zgornjem hranilniku.

» Senzor hranilnika sanitarne vode (CTC GS 600/GSi 600/
EcoZenith i360):
Meri temperaturo v hranilniku sanitarne vode.

Spodnji senzor v glavnem hranilniku (B6, NTC22k)

Meri temperaturo v spodnjem delu sistema CTC EcoHeat/EcoZenith i255.

Senzor temperature slanice (B23, NTC22k)

Meri temperaturo slanice v toplotni Crpalki. Tovarnisko names¢eno v
hranilniku EcoHeat/EcoPart.
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4.4.3 Nivo upornosti senzorjev temperature

Spodaj je opisana upornost, ki jo senzorji morajo imeti pri razliénih
temperaturah. Tabela je lahko uporabna za prepoznavanje slabega
senzorja med odpravljanjem napak.

PT1000 NTC 22 kQ
Temperatura °C Temperatura °C NJ:Q?% k
-10 960 130 800
0 1000 125 906
10 1039 120 1027
20 1077 115 1167
30 1116 110 1330
40 1155 105 1522
50 1194 100 1746
60 1232 95 2010
70 1271 90 2320
85 2690
80 1309 0 a0
90 1347 - 650
100 1385 - 1250
120 1461 = 5048
140 1535 0 5950
55 7080
50 8450
45 10130
40 12200
35 14770
30 18000
25 22000
20 27100
15 33540
10 41800
5 52400
0 66200
-5 84750
-10 108000
-15 139000
-20 181000
25 238000

q —

Senzor NTC22k, bel kabel

>
| I
>
<

Solarni senzor PT1000, siv ali rde¢ ka‘bel
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4.6 Prikljucitvena tabela za razsSiritveno kartico A3

V tej tabeli so prikazani priklju¢ki komponent za CTC EcoVent i360F Extension Card A3. (Glejte tudi shemo
oziCenja razsiritvenega vezja).

Poimenovanje Pri ni blok/ Poimenovanje Prikljuéni blok/
kabel
A1 Prikazovalnik COM2 | * E1 Rele, zunaniji kotel X6:16 | PE
A2 Rele/glavna kartica COM1 |~ E1 Rele, zunaniji kotel X6:17
B9 Senzor zunanjega kotla X3:13 | * G46 Polnilna ¢rpalka X7:18 | L
B9 Senzor zunanjega kotla X3:14 | * G46 Polnilna ¢rpalka X7:20
B31 Izhod senzorja solarnega X1:1 * G46 Polnilna érpalka X7:22 | PE
panela G50 Obtoc¢na ¢rpalka, ogrevanje X7:33 | L
B31 Izhod senzorja solarnega X1:2 * bazena
pansia G50 Obtoc¢na crpalka, ogrevanje X7:34 | PE
B30 Vhod senzorja solarnega X1:3 * bazena
panela G50 Obtoc¢na ¢rpalka, ogrevanje X7:35 | N
B30 Vhod senzorja solarnega X1:4 * bazena
panela G51 Obtocna c¢rpalka, ogrevanje X7:33 | L
B41 Senzor, zgornji zunanji X2:9 * bazena
hranilnik toplote G51 Obtocna ¢rpalka, ogrevanje X7:34 | PE
B41 Senzor, zgornji zunaniji X2:10 | * bazena
iFE LS e G51 Obtocna crpalka, ogrevanje X7:35 | N
B42 Senzor, spodnji zunanji X2:11 | * bazena
hranilnik toplote Y30 Preusmeritveni ventil, solarni, X6:4 Odprt
B42 Senzor, spodnji zunanji X212 | * zunanji hranilnik toplote
hranilnik toplote Y30 Preusmeritveni ventil, solarni, X6:5 Zaprta
B46 Senzor, dif. termostat X3:17 | * zunaniji hranilnik toplote
B46 Senzor, dif. termostat X3:18 | * Y30 Preusmeritveni ventil, solarni, | X6:7 N
B47 Senzor, zunanji vir toplote, X3:13 | * zunanji hranilnik toplote
hranilnik Y31 Preusmeritveni ventili slanice, | X6:8 Odprt
B47 Senzor, zunaniji vir toplote, X3:14 | * solarni
hranilnik Y31 Preusmeritveni ventili slanice, | X6:9 Zaprta
B50 | Senzor bazena X3:15 | * solarni
B50 . X3:16 | * Y31 Prleusmeritveni ventili slanice, | X6:11 | N
solarni

G30 Obtocna ¢rpalka, solarni panel | X5:1 PWM

Y41 Mesalni ventil, zunanji vir X6:12 | Odprt

G30 | Obtocna ¢rpalka, solarni panel | X5:2 Ozemljitev toplote

G32 | Crpalka, izmenjevalnik toplote | X5:3 | PWM Y41 | Mesalni ventil, zunanji vir X6:13 | Zaprta
plos¢e — solarna energija toplote

G32 Crpalka, izmenjevalnik toplote | X5:4 Ozemljitev Y41 Mesalni ventil, zunanji vir X6:14 | N
ploSc¢e — solarna energija toplote

G40 | Obtocna ¢rpalka za sanitarno | X6:1 L Y42 | Mesalni ventil, zunanji vir X6:12 | Odprt
vodo, kroZenje toplote

G40 | Obtocna Crpalka za sanitarno | X6:2 | PE Y42 | Mesalni ventil, zunanji vir X6:13 | Zaprta
vodo, krozenje toplote

G40 | Obtocna ¢rpalka za sanitarno | X6:3 | N Y42 | Me$alni ventil, zunanji vir X6:14 | N
vodo, kroZzenje toplote

G31 | Crpalka, polnjenje vrtine X6:8 | L Y50 | Tripotni ventil, bazen X7:24 | Rele

G31 | Crpalka, polnjenje vrtine X6:10 | PE Y50 | Tripotni ventil, bazen X7:25 | L

G31 | Crpalka, polnjenje vrtine X611 N Y50 | Tripotni ventil, bazen X7:26 | N

E1 Rele, zunaniji kotel X6:15 | L

*kabel lahko prikljucite ne glede na priklju¢ni blok za
komponento
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5. Podrobni opisi menijev

Opomba: V tem poglavju so opisani
prikazni meniji, ki so vklju¢eni z razSiritveno
kartico EnergyFlex. Velja za glavne izdelke,
ki so poslani od 14. 9. 2020 napre;.

Za ve¢ informacij o zasnovi sistema
menijev glejte »Priro¢nik za namestitev in
vzdrzevanje« ustreznega glavnega izdelka.

5.1 Pomikanje po zaslonu na dotik

f | .
«=(@)=> Pomikanje in podrsljaji I/‘\ ‘ Osnovn!
‘ vstran
Enojni klik = izberi l < ‘ Nazaj
Dvojni klik = odpri Znizaj
vrednost

meni

Naprej

[ + } Zvisaj

vrednost

Zvisaj
vrednost

|

A

Izberi in shrani

[ V } Znizaj vrednost

5.2 Osnovni meni

To je osnovni domaci zaslon sistema. To zagotavlja
pregled trenutnih podatkov o delovanju.

Ce v 10 minutah ne pritisnete nobenega gumba, se
sistem vrne v ta meni. Iz tega menija lahko dostopate
do vseh ostalih menijev.

Kliknite simbol v zgornjem desnem kotu osnovnega
menija, da odprete meni »Instalater«.

CTC EcoZenith i360

@

CHEGIETERTH

/lil\zrc

e

San Voda

ﬁl\ 2°C

reo:d
Pon 08:45 A

o ’I||‘

Prezracevanje Delovanje

58°C /I_I\ﬂ -5°C

Osnovni meni (model CTC EcoZenith i360).
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Instalater

Meni »Instalater« vklju€uje podmenije:

* Prikazovalnik
* Nastavitve

* Dologi

* Servis

Za ved informacij o moznih konfiguracijah
sistema glejte »Priro¢nik za namestitev
in vzdrZevanje« ustreznega glavnega
izdelka.

Vrstice menija, ki so prikazane v spodnjih
posnetkih menija, se lahko spreminjajo
odvisno od modela toplotne Erpalke/
krmilnega izdelka.

5.3.1

Funkcija diferencialnega termostata se uporablja, ¢e
zelite na primer svoj sistem EcoZenith i255 polniti

iz Stedilnika za ogrevanje vode ali drugega vira
ogrevanja.

Dolocitev Funkcija dif. termostata

Funkcijo lahko uporabljate tudi v ogrevalnem krogu s
sistemom CTC GSi 600 ali CTC EcoZenith i360, na
primer med prenosom toplote iz hranilnika toplote (na
primer CTC EcoTank) v hranilnik ZDV.

Vendar funkcije diferencialnega termostata ni mogoce
kombinirati s »Solarnim sistemom 2« s hranilnikom
CTC EcoTank, ker obe funkciji uporabljata isto
obtocno CErpalko (G46).

Funkcija dif. termostata
Izberite »Da«, e zelite uporabo funkcije
diferencialnega termostata.

Ne (Da/Ne)

o]
{¥5 Instalater

Q¥

Cas/Jezik Nastavitve

Meni: »Instalater«.

=
&= Doloti

Dalj Nadzor
Ogrevalni Krog
Topl Crp
Komunikacija

San Voda

Obt Crp Ogr K (G1)
Funkcija Dif Termostat
El Grelci

Zunanji Dod Vir
Zunanji Kotel
Hlajenje

Bazen
Prezracevanje
Solar

SMs

SmartControl

Tokovnih Senz

Meni: » Instalater/Dologi«.

<

X

Servis

-

Doloci
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5.3.2 Dolocitev Bazen

Bazen Ne (Da/Ne)

Izberite »Da«m, da bazen prikljucite v ogrevalni krog.

Dalj Nast Blok Bazen Ni¢ (Ni¢/NO/NC)
Ta menijska vrstica je prikazana, Ce je »Vhod« za
daljinski nadzor dolo¢en za funkcijo »Blok Bazen« v
meniju »Instalater/Dolo¢i/Dalj Nadzor«.

V tem meniju je dolo¢en nacin normalno odprt (NO)
ali normalno zaprt (NC) za zunanji krmilni signal pri
daljinskem nadzoru ogrevanja bazena.

Za vec informacij o daljinskem nadzoru krmilnih
funkcij glejte »Priro€nik za namestitev in vzdrZzevanje«
glavnega izdelka.

5.3.3

Glejte poglavje »Moznosti sistema EnergyFlex« za vec
informacij o sistemskih moznostih za solarne panele.

Dolocitev Solarni panel

Glejte tudi sheme priklopa v poglavju »Zasnova
sistemac.

Solarni panel
Dolocite, ali so uporabljeni solarni paneli.

Ne (Da/Ne)

Predogrevanje zemeljskega kolektorja Ne (Da/Ne)
Dolocite, ali je aktivirano »Predogrevanje zemeljskega
kolektorja«.

Alternativno polnjenje
Ta funkcija aktivira »Solarni sistem 3«.

Ne (Da/Ne)

»Da« pomeni, da lahko izberete prednost polnjenja
hranilnika ZDV/glavnega hranilnika ali hranilnika
X-volume.

EcoTank Ne (Da/Ne)
Ta funkcija aktivira »Solarni sistem 2« s hranilnikom
EcoTank (ali enakovrednim).

Panel je priklju€en vtuljavo (tuljava/izmenjevalnik)
Dolocite, ali je v hranilniku EcoTank solarna tuljava ali
pa je namescen vmesni izmenjevalnik.

5.3.4 Dolocitev Sanitarna voda/

krozenje sanitarne vode

Dolocite krozenje sanitarne vode (kroz. san vode).

Glejte poglavje »Dolo¢i sanitarno vodo« v »Priro¢niku
za namestitev in vzdrzevanje« glavnega izdelka.
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(X0} .
&» Dolodi Bazen

Bazen

Dalj Nast Blok Bazen

Meni: »Instalater/Doloc¢i/Bazen«.

(o) .
&w» Doloci Solar

Solar

Regeneracija ZemKol
Izmenicno Polnj
EcoTank

Solar Priklj Na

Meni: »Instalater/Dolo¢i/Solarni paneli«.

:
&= Dolodi San Voda

Dalj Nadz Dod San V
Cirkulac San V

Dalj Nadz Cirkulac Sar v

Meni: »Instalater/Dolo¢i/San Voda«.




5.4 Nastavitve L¥ Nastavitve

Ogrevalni Krog
Topl Crp

El Grelec
Nastavitve, ki so zahtevane za optimalno delovanje ST
ogrevalnega kroga, lahko opravite v meniju Zunanii Dod Vir
»Nastavitve/«. Funkcija Dif Termostat
Zunanji Kotel
- Vrstice menija, ki so prikazane v spodnjih solar
posnetkih menija, se lahko spreminjajo Bazen
I odvisno od modela toplotne ¢rpalke/ Hlajenje

krmilnega izdelka. Komunikacija

Prezracevanje
Tokovni Senzorji
Dalj Nadzor

5.4.1 Nastavitve funkcije diferenciala Uittt i

termostata

Shrani Nastavitve

Nalozi Shranjene Nastavitve
Funkcijo morate dolociti, preden lahko opravite

nastavitve (glejte razdelek »Doloci/Funkcija dif.
termostata«.

NaloZi Tovarniske Nastavitve

Meni: »Instalater/Nastavitve«.

Funkcija dif. termostata se med prenosom toplote {} Funkcija Dif Termostat
med dvema hranilnikoma sistema, na primer med

hranilnikom toplote (CTC EcoTank) in glavnim DifiEricetek PoinjgE Z
hranilnikom sistema CTC EcoZenith i255 (glavnim DifiStop.FolnjsC 2
hranilnikom) oziroma hranilnikom ZDV v ogrevalnem EEmpRon eni=te L
krogu z modulom CTC GSi 600/EcoZenith i360.

Za vec informacij glejte razdelek »Zasnova sistemac.

Diferencialna temperatura zacetka polnjenja °C 7
(3...30)

Nastavite razliko v temperaturi, pri kateri se zacne
polnjenje iz vira toplote. Vir toplote mora biti toliko
stopinj toplej$i od temperature hranilnika za zacCetek
polnjenja.

Meni: »Instalater/Nastavitve/Dif Termostat«.

Diferencialna temperatura zaustavitve polnjenja °C
3 (2...20)

Nastavite razliko v temperaturi, pri kateri se ustavi
polnjenje iz vira toplote. Ko temperaturna razlika

med izdelkom in hranilnikom pade pod to nastavljeno
vrednost, se polnjenje ustavi.

Temperatura polnjenja °C 60 (10...80)
Nastavitev najvecje dovoljene temperature v
hranilniku, ki se polni. Polnjenje se ustavi, Ce
presezena ta temperatura.
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5.4.2
5.4.21

Nastavitve solarnih panelov

Osnovne nastavitve solarnega
sistema

Diferencialna temperatura zacetka polnjenja °C

7 (3...30)
Nastavite razliko v temperaturi, pri kateri se za¢ne
predogrevanje zemeljskega kolektorja. Solarni panel
mora biti toliko stopinj toplejSi od temperature hranilnika
za zacetek polnjenja.

Diferencialna temperatura zaustavitve polnjenja °C

3 (3...30)
Nastavite razliko v temperaturi, pri kateri se zacne
polnjenje solarnega ogrevanja. Ko temperaturna razlika
med solarnim panelom in hranilnikom pade pod to
nastavljeno vrednost, se polnjenje ustavi.

Polnilna ¢rpalka min % 20 (20...100)
Navedite minimalno dovoljeno hitrost polnilne ¢rpalke
(G30; G32).

Dejaven preizkus senzorja Ne (Da/Ne)
Dologite, ali je treba aktivirati solarni senzor ali ne. Ce
senzorja solarnega panela ni mogocCe namestiti tako,
da je mogocCe zaznati dejansko temperaturo panela,
polnilna &rpalka mora nekaj Casa delovati, preden imajo
tekocCine panela u€inek na senzor.

-Preizkus/premor, min 4 (1...20) /30 (80...180)
Preizkus (4): Dolocite trajanje preizkusa senzorja,
da lahko teZko dostopni senzorji zaznajo ustrezno
temperaturo. Test senzorja mora biti &im krajsi, da se
prepreci nepotrebno odvajanje toplote iz hranilnika v
primerih, ko ni mogoce polnjenje solarnega panela.
Premor (30): Tukaj je oznacen ¢as med preizkusu

senzorja. Po premoru se bo zacel nov preizkus senzorja.

-Zimski premor Ne (Da/ne) Nov - Feb
Dolocite mesece, med katerimi bo aktiviran premor
preizkuSanja senzorja. Pozimi ni potrebe po izvajanju
preizkusov senzorjev, saj panel (praviloma) ne more
ogrevati hranilnika. Ce v tem letnem &asu izvedete
preizkus senzorja, se lahko nekaj toplote prenese v
solarni panel, éemur se morate izogniti.

Dajte prioriteto polnjenju:

Glavni hranilnik/EHS-hranilnik ali X-volume

Dologite, ali bo med polnjenjem dana prioriteta glavhemu
hranilniku/ZDV hranilniku ali X-volume (hranilnik toplote/

bazen) (prikaze se samo, €e je dolo€eno alternativho
polnjenje).

Moznosti (polnjenje iz glavnega hranilnika ali hranilnika

ZDV) so odvisne od modela toplotne ¢rpalke/notranjega

modula.
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i:} Solar

Osnovne Nast Solar

Zascita Solar

Gl Hran

EcoTank

Dod Hran
Regeneracija Zem Kol

Polnj Gl Hran

Meni: »Instalater/Nastavitve/Solarni paneli«.

ﬁ Osnovne Nast Solar
Dif Pricetek Polnj °C 7

Dif Stop Polnj °C 3
Poln Crp Min % 20

Test Senzorjev Ne

Test/Premor, min 4 /30
-Zimski Premor Ne MNov -Feb
Priorit Polnjenja Solar Gl Hran
Pretok I/min U]

Meni: »Instalater/Nastavitve/Solarni paneli/Privzete
nastavitve, solarne«.




Pretok I/min 6.0 (0.1...50.0)
Dologite pretok, ki kroZi skozi solarne kolektorje
(prebran iz merilnika pretoka v enoti sistema). Pretok
mora biti prebran, ko &rpalka solarnega panela, ki
deluje pri 100 %.

Opomba: Pretok se uporablja kot osnova za izracun
modi in kumulativne energije. Nepravilni pretoki bodo
zato dali napaéne vrednosti za te parametre. Ce Zelite
odcitati vrednost, lahko ro¢no nastavite pretok ¢rpalke
na 100 % prek moznosti »Instalater/Servis/Preizkus
delovanja«.

5.4.2.2 Zascita panela

Tukaj opravite nastavitve funkcij, ki $citijo solarne
panele prek previsokimi temperaturami in tveganjem
zamrznitve.

Panel za zascito pred prekomerno temperaturoNe
(Da/Ne)

Aktivirajte funkcijo za$cite, da zascitite solarni panel
pred prekomernimi temperaturami. To opravi z
ohlajanjem solarnega panela.

-maks. temperatura panela °C 120 (100...150)
Dolocite maksimalno temperaturo, ki jo panel lahko
doseze, preden se zacne funkcija hlajenja. Ko je
hlajenje dejavno, se toplota prenese 1) v zemeljski
kolektor, e je na voljo regeneracija zemeljskega
kolektorja, in nato 2) v hranilnike do njihove
maksimalne dovoljene temperature.

Ko temperatura v solarnem panelu preseze »maks.
temp panela v °C«, se bo zagnala obto¢na ¢rpalka in v
meniju »Podatki o delovanju« se bo prikazalo besedilo
»hladilni panel«.

Ko temperatura v solarnem panelu pade in
temperatura v hranilniku ostane visoka, obto¢na
¢rpalka Se naprej deluje in v meniju »Podatki o
delovanju« se prikaze besedilo »hlajenje hranilnika«.
Top se bo nadaljevalo, dokler hranilnik ne doseze
temperature 60 °C.

(Temperatura polnjenja, tovarniska nastavitev.)

Hlajenje prekomerne temperature v hranilniku

Ne (Da/Ne)
Ce je energija prenesena v hranilnik z namenom
ohlajanja panela, se tukaj aktivira funkcija hlajenja
hranilnika s prenosom energije. Sistemu s tem
omogocite prejemanje hlajenje panela (na primer
naslednji dan).

‘ﬁ' Zascita Solar

Temp Zascita Kolektorjev
-Maks Temp Solar °C

Hlajenje Pregretega Hranilnika

-Hlajenje Hran na °C

Zasc solar Pred Zamrznitvijo
Solar Aktivno Pri °C

Priorit Zascite Solar

Ne
70
Ne
-25
Gl Hran

Meni: »Instalater/Nastavitve/Solarni paneli/Funkcije za

zascito panelov«.
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-Hranilniki se ohladijo do °C 70 (50...80)
Dolocite temperaturo, na katero se bo hranilnik ohladil
potem, ko je doseZena prekomerna temperatura
zaradi polnjenja.

Ko se to zgodi, bo v moznosti »Podatki o delovanju«
prikazano »dodatno hlajenje«.

Panel za zaséito pred zamrznitvijo Ne (Da/Ne)
Pri izjemno nizkih zunanjih temperaturah pozimi
obstaja tveganje zamrznitve panelov (kljub uporabi
sredstva proti zmrzovanju). Tukaj aktivirate funkcijo
odjema toplote iz hranilnika.

-Aktivno, ko temperatura panela °C
-25 (-30...-7)

Dolocite temperaturo v solarnem kolektorju, pri kateri
se bo zacela funkcija zasScite proti zamrzovanju. Ko
senzor panela prikaze temperaturo pod omejitvijo
sredstva proti zmrzovanju, se zaZene polnilna ¢rpalka,
dokler ni temperatura senzorja 2 stopinji toplejSa od
mejne vrednosti (histereza 2 °C).

Daijte prioriteto zas¢iti Glavni hranilnik/
EHS-hranilnik ali X-volume

Dolo¢ite hranilnik, ki naj ga funkcije zascite varujejo.

To velja samo, Ce je aktiviran hranilnik X-volume v
»Solarni sistem 3«.

Moznosti (glavni hranilnik ali hranilnik ZDV) so odvisne
od modela toplotne Erpalke/notranjega modula.

5.4.2.3 Nastavitve glavnega hranilnika/

hranilnik ZDDV/EcoTank/X-volume

Prikazan je naslov menija (nastavitve glavnega
hranilnika ali nastavitve hranilnika ZDV) glede na
model toplotne ¢rpalke/notranjega modula.

Naslov menija »Nastavitve glavnega hranilnika« je
prikazan za »Solarni sistem 1-3«.

Naslov menija »Nastavitve hranilnika ZDV« je prikazan
za »Solarni sistem 2«.

Naslov menija »Nastavitve hranilnika EcoTank« je
lahko prikazan za »Solarni sistem 2«.

Naslov menija »Nastavitve hranilnika X-volumex« je
lahko prikazan za »Solarni sistem 3«.

Temperatura polnjenja °C 60 (10...95)
Nastavite najvisjo dovoljeno temperaturo v hranilniku
ZDV ali glavnem hranilniku. Ogrevanje se prekine, ko
je dosezena nastavljena temperatura.
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ﬁ Gl Hran

Temp Polnjenja °C

Maks Temp Hran °C

Meni: »Instalater/Nastavitve/Solarni paneli/Glavni hranilnik«.




Maks. temperatura hranilnika °C 70 (60...125)
Ce temperatura solarnega panela presega
»maksimalno temperatura panela v °C«, je panel
lahko prekomerno napolni hranilnik do te nastavljene
temperature hranilnika.

To zahteva tudi aktiviranje »Zasc¢itnega panela pred
prekomerno temperaturo« (glejte meni »Nastavitve.
Funkcije zascite panela«).

5424 Nastavitve regeneracije

zemeljskega kolektorja

Regeneracija je aktivna Ne (Da/Ne)
Moznost »Da« aktivira funkcijo »Regeneracija
zemeljskega kolektorja«. Funkcija je zasnovana

za zascCito solarnega panela pred prekomernim
temperaturam, vendar lahko tudi regenerirajo
zemeljski kolektor z energijo.

-Diferencialna temperatura zacetka polnjenja
°C 60 (3...120)
Nastavite razliko v temperaturi, pri kateri se zacne
regeneracija zemeljskega kolektorja. Solarni panel
mora biti toliko stopinj toplejSi od slanice v zemeljskem
kolektorju za zadetek regeneracije. Ce se panel polni
ali lahko polni hranilnik, je dana prednost polnjenju
hranilnika.

-Diferencialna temperatura zaustavitve
polnjenja °C 30 (1...118)
Nastavite razliko v temperaturi, pri kateri se ustavi
regeneracija zemeljskega kolektorja. Ko temperaturna
razlika med solarnim panelom in slanico pade pod to
nastavljeno vrednost, se polnjenje ustavi.

-Maks. dovoljena temperatura slanice °C
18 (1...30)
Nastavitev za najvi§jo dovoljeno temperaturo slanice.
Ogrevanje zemeljskega kolektorja se prekine, ko je
dosezena ta vrednost.

ﬁ Regeneracija Zem Kol 4 <«

Regenerac Aktivha Ne

-Temp Dif Start Polnj °C 60

-Temp Dif Stop Polnj °C 30

-Maks Temp Slanice, °C 18

Meni: »Instalater/Nastavitve/Solarni paneli/Predogrevanje
zemeljskega kolektorja«.
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5.4.2.5 Nastavitve polnjenja glavnega

hranilnika ﬁ Polnjenje Gl Hran

Funkcijo je mogoé&e uporabiti za stanje polnjenja DIfErcetek poln|gc

med hranilnikom EcoTank in glavnim hranilnikom
(H-hranilnikom) v »Solarnem sistemu 2«.

Dif Stop Polnj °C

Temp Polnjenja °C

Vendar te funkcije ni mogoc&e zdruziti s »Funkcijo dif.
termostata«, ker obe funkciji uporabljata isto obto¢no
Crpalko (G46).

Diferencialna temperatura zacetka polnjenja °C 7
(3...30)

Nastavite razliko v temperaturi, pri kateri se zacne
polnjenje glavnega hranilnika.

Meni: »Instalater/Nastavitve/Solarni paneli/Polnjenje
glavnega hranilnika«.

Temperatura hranilnika EcoTank v »Solarnem sistemu
2« mora biti toliko stopinj visja od temperature
glavnega hranilnika za zacCetek polnjenja.

Diferencialna temperatura zaustavitve polnjenja °C
3 (2...20)

Nastavite razliko v temperaturi, pri kateri se ustavi
polnjenje glavnega hranilnika.

Ko temperaturna razlika med hranilnikom EcoTank in
glavnim hranilnikom pade pod to nastavljeno vrednost,
se polnjenje ustavi.

Temperatura polnjenja °C 60 (10...80)
Nastavite najvisjo dovoljeno temperaturo v glavnem
hranilniku. Prenos se prekine, ko je dosezena
nastavljena temperatura.

5.4.3 Nastavitev krozenja sanitarne

vode {} Hran SV
Dologite nastavitve kroZenja sanitarne vode (Cirkulac b L
San V). Dif StavrtlStup Hr Zg °C

Maks Cas San V

Za vec¢ informacij glejte poglavje »Instalater/ Polnilna €rp %
Nastavitev/Sanitarna voda« Dolo¢i sanitarno vodo« v SG Niz Tarifa °C
»Priro¢niku za namestitev in vzdrzevanje« glavnega SG Visek Energ, °C
izdelka. Cirk 5an Vod Cas Del

Cirk san Vod Interval

Cas Prog Cirk San V

Dod San Voda Cas Dalj Nodzor
MeSV Ogr K 2 Zap

Del menija »Instalater/Nastavitve/San Voda«.
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54.4

Za vect informacij o nastavitvi tedenskega programa in
daljinskem nadzoru krmilnih funkcij glejte »Prironik za
namestitev in vzdrzevanje« glavnega izdelka.

Nastavitve za bazen

Bazen

Blokada (Vk/Blokada)

Izberite, ali naj bo ogrevanja bazena na »Vk« ali
»Blokirano«.

Temp Bazen °C 22 (20...58)
Nastavitve zeleno temperaturo bazena.
Dif T Bazen °C 1.0 (0.2...5.0)

Dolocite dovoljeno razliko med temperaturo
zaustavitve in temperaturo zagona ogrevanja v
bazenu.

Prioriteta bazena* Nizko (Nizko/Visoko)
Dologite, ali je med polnjenjem bazena (visoko)
dovoljena dodatna toplota.

Maks. €as bazena (min)* 20 (1...150)
Dolocite maksimalni ¢as v minutah za ogrevanja
bazena, preden polnjenje preklopi na drugi cilj.

Polnilna ¢rpalka %* 50 (20...100)
Nastavite hitrost polnilne ¢rpalke (%) za polnjenje
bazena.

SG Niz Tarifa °C 1(1z,1...5)
Nastavi povecanje nastavitvene vrednosti za
ogrevanje bazena, ko je aktivirana funkcija »SmartGrid
— Nizka tarifa.

SG Visek Energ. °C 2(lIz,1..5)
Nastavi povec€anje nastavitvene vrednosti za
ogrevanje bazena, ko je aktivna funkcija »SG ViSek
Energ«.

Min rps* 50 (50 ...100)
Najnizja dovoljena hitrost kompresorja med
ogrevanjem bazena. Ko toplotna ¢rpalka preklopi z
obstojec¢ega cilja na bazen, se ta »RPS« uporablja
za ogrevanje bazena. Ko je potreba potrebi nizka,

na primer poleti, lahko tukaj zviSate mo¢ ogrevanja
bazena.

Maks rps* 50 (50...100)
NajviSja dovoljena hitrost kompresorja med
ogrevanjem bazena. Prilagodljiva vrednost se
spreminja glede na model toplotne ¢rpalke/notranjega
modula.

ﬁ Nast. Bazen |ﬁ

Bazen Blokirano
Temp Bazen °C 22

Dif T Bazen °C 1.0
Priorit Bazen

Maks Cas Bazen

Polnilna Crp %

SG Niz Tarifa °C

SG Visek Energ, °C
Min rps

Maks rps

Temp Min Rps °C
Temp Maks Rps °C

El Grelec Min kW

El Grelec Maks kw
Temp Min kW °C
Temp Maks kw °C
Bazen Blokada

Ted Prog, Blok Bazen
Meni: »Instalater/Nastavitve/Bazen«.

Za ve¢ informacij o nastavitvi tedenskega
programa in daljinskem nadzoru krmilnih
funkcij glejte »Priro¢nik za namestitev in

vzdrzevanje« glavnega izdelka.

*Prikaz menijske vrstice je odvisen od modela toplotne
¢rpalke/notranjega modula.
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. )
Temp Min rps °C* 22 (5...58) “\00
Nastavite temperaturo bazena, ki velja, ko kompresor | © @ e
deluje pri »Min rps«. P2 . gt N
1
Temp Maks rps °C* 22(5.58) | . LN
Nastavite temperaturo bazena, ki velja, ko kompresor ter it ——— N ———— .
1
deluje pri »Mak rps«. - i o e e ﬂ: ————————————————
________________ W Een e s S e S S R
Elektri¢éni grelnik, Min. kW* 0.0 R R ET T J: ----------- J: ----------------

. v . . . . . _________________| ____________ Vo _____.
Nastavite elektricni grelnik, ki velja za »Min. kW« (P1). T2 T T
Prilagodljiva vrednost se spreminja glede na model 10 15 20 25  °oC
toplotne &rpalke/notranjega modula. Shema prikazuje, da je mo¢ elektriénega grelnika

uravnavana v odvisnosti od temperature bazena.
Elektri¢ni grelnik, Maks. kW* 0.0 Ko je temperatura bazena pod T2, se mo¢ elektri¢nega
Nastavite elektridni grelnik, ki velja za »Maks. kW« grelnika uravna navzgor do P2. ) N
(P2) Ko temperatura bazena preseze T1, se mo¢ elektricnega

grelnika uravna navzdol do P1.

Prilagodljiva vrednost se spreminja glede na model . - L .
Te temperature in omejitve moci so nastavljene v menijih na

toplotne ¢rpalke/notranjega modula. levi.
Temp. Min. kW °C* 22 (5...58)
Nastavite temperaturo bazena (T1), ki velja za »Min.

kW« (P1).

Temp. Maks. kW °C* 22 (5...58)
Nastavite temperaturo bazena (T1), ki velja za »Maks.

kW« (P2).

Blokada Bazen Ne (Ne/Da)

Ta funkcija se uporablja za blokiranje zunanjega
ogrevanja bazena.

Ted Prog, Blok Bazen

Ta meni se uporablja za programiranje obdobij

med tednom, v katerih mora biti ogrevanje bazena
blokirano. Ta program se ponavlja v rednih tedenskih
intervalih.

Ta menijska vrstica je prikazana, Ce je za funkcijo
»Blok Bazen« dolo€en tedenski program.
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5.5 Podatki o delovanju

Spodaj so opisani Meniji s podatki o delovanju, ki so
dodani z razSiritveno kartico EnergyFlex. Vrednosti

delovanja v posnetkih zaslona menija so zgolj primeri.

Crpalke in hranilniki, ki so prikazani v
meniju, se spreminjajo glede na model
toplotne ¢rpalke/notranjega modula.

5.5.1
Ce si zelite ogledati podatke o delovanju, kliknite
simbol »Solarni paneli« v pomi¢énem seznamu na dnu
strani menija »Podatki o delovanju«.

Solarni panel

Crpalke in hranilniki, ki so prikazani v meniju,
se spreminjajo glede na model toplotne ¢rpalke/
notranjega modula.

Status
Prikazuje stanje delovanja solarnega nadzora, glejte
razlago v spodniji tabeli.

Vhod/izhod solarnih panelov °C 65/70
Prikazuje vhodne in izhodne temperature solarnega
panela.

Glavni hranilnik (B6) °C/hranilnik ZDV (B47) °C 58
Prikazuje trenutno temperaturo v glavnem hranilniku
ali hranilniku ZDV, odvisno od izbranega solarnega
sistema.

EcoTank (B41)(B42) °C 72/48
Prikazuje najvisjo temperaturo v hranilniku EcoTank
(senzor B41), nastavitveno tocko in najnizjo
temperaturo hranilnika (senzor B42).

X-volume (B41)(B42) °C 72/48
Prikazuje najvisjo temperaturo v hranilniku X-volume
(senzor B41), nastavitveno tocko in najnizjo
temperaturo hranilnika (senzor B42).

Crp Panel% 78
Prikazuje hitrost polnilne ¢rpalke solarnega panela.

Toplotna ¢érpalka (G32) % 69
Ce je uporabljen vmesni izmenjevalnik toplote, je
tukaj prikazana hitrost polnilne ¢rpalke med vmesnim
izmenjevalnikom toplote in hranilnikom.

||| CTC EcoZenith i360

42°C

Meni: »Podatki o delovanju«.
(primer modela CTC EcoZenith i360 s toplotno ¢rpalko zrak/
voda CTC EcoAir).

Status: Gretje

Polnj GI Hran
Antifriz solar
Regenerac ZemKol
Solar V/1z °C 65 [/ 70

Gl Hran (B6) °C 58

EcoTank (B41)(B42) °C 72

Dod Hran (B41)(B42) °C 72

Crp Panel % 78

Obt Crp PlosE Izm % 69

Crpalka (G46) vk

Crp Gl Hran (G46) vk

CrpZem Kol (G31) vk

Preusm V Polnj (Y31) Zem Kol
PV Hran (Y30) Dod Hran
Moc€ (kW) 1.5
Energija v 24 ur (kWh)

Izhodna Moc (kWh)

12.3
712

Primer menija »Podatki o delovanju/Solarni paneli«.

Bliznjica do »Nastavitve/Solarni
paneli«.
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Crpalka (G46) Vk
Prikazuje, ali polnilna ¢rpalka deluje med prenosom
hranilnika ZDV.

Crp Gl Hran (G46) Vk
Prikazuje, ali polnilna ¢rpalka deluje med prenosom
glavnega hranilnika.

Crpalka zemeljskega kolektorja (G31) Vk
Prikazuje, ali polnilna ¢rpalka deluje med regeneracijo
zemeljskega kolektorja.

Polnjenje ventila (Y31) Zemeljski kolektor
Prikazuje, ali poteka polnjenje hranilnika ali
zemeljskega kolektorja.

Hranilnik ventila (Y30) X-volume
Tukaj je prikazan polozaj tripotnega ventila med
hranilnikoma, ko solarna energija polni oba hranilnika.

Mo¢ (kW) 1,5
Prikazuje izhod panela.

Izhod energije/24 ur (kWh) 12,3
Prikazuje koli¢ino energije, ki je prevzeta v zadnjih 24
urah. Ce je energija prevzeta iz hranilnikov (ha primer
zaradi zascite panela pred zmrzaljo), je izraCunana
negativna energija. Med regeneracijo zemeljskega
kolektorja ni izra¢unana uporabna energija. Vrednost
je posodobljena na koncu dneva (00:00).

Izhodna Mo¢€ (kWh) 712
Prikazuje skupno koli¢ino prevzete energije v kWh.

Ce je energija prevzeta iz hranilnika, so prikazane
negativne vrednosti, na primer med preizkusom
senzorjev in »Panelom za zas¢ito pred zamrznitvijo«.

Izhod panela je prikazan med polnjenjem zemeljskega
kolektorja, vendar energija ni oznacena kot prevzeta.

Ogrevanje/ni ogrevanja: Prikazuje, ali solarni kolektor sodeluje pri ogrevanju ali ne.

Polnjenje glavnega hranilnika/polnjenje Prikazuje, ali poteka polnjenje glavnega hranilnika, EcoTank,

hranilnika EcoTank/polnjenje hranilnika X-volume in/ali zemeljskega kolektorja.

X-volume/regeneracija zemeljskega

kolektorja

Izbran preizkus senzorja Prikazuje »preizkus senzorja«, ko deluje obto¢na &rpalka, da
preveri, ali se lahko solarni panel ogreje.

Predogrevanje zemeljskega kolektorja Prikazuje, ali je obto¢na Crpalka ustavljena, da preveri, ali lahko
solarni panel napolni hranilnik

Hladilni panel/hladilni hranilnik/hranilnik Prikazano, ko je aktivirana katera koli funkcija zascite.

predhodnega hlajenja/panel zascite pred

zamrzovanjem
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5.5.2

Viri toplote, ki lahko polnijo bazen, se spreminjajo
odvisno od modela toplotne Erpalke/krmilnega izdelka.

Podatki o delovanju, bazen

Status Blokiran
Prikazuje trenutno stanje obratovanja (»Vk«, »lz«,
»Blokada« ali »Zunanja blokada«).

» »Blokada« pomeni, da je bilo ogrevanje bazena
blokirano v meniju »Instalater/Nastavitve/Bazen«.

* »Zun blokada« pomeni, da je bazen blokiran od
zunaj prek daljinskega nadzora ali tedenskega
programa.

Temp Bazen °C 24 (24)
Prikazuje temperaturo v bazenu in nastavitveno
vrednost, ki jo Zeli dosedi sistem.

Zahteva po ZDV* Ne
»Da« pomeni, da ni potrebe po toploti v bazenu in je
toplota odvzeta iz hranilnika EHS.

Zahteva TC* Ne
»Da« pomeni, da ni potrebe po toploti v bazenu in je
toplota odvzeta iz toplotne Crpalke.

Zahteva zunanjega kotla* Ne
»Da« pomeni, da ni potrebe po toploti v bazenu in je
toplota odvzeta iz zunanjega kotla.

SmartGrid 1z
Tukaj je prikazano stanje funkcij SmartGrid »SG Nizka
tarifa« ali »SG prepoln« za bazen.
5.5.3 Podatki o delovanju, krozenje
sanitarne vode

Za vec informacij glejte poglavje »Podatki o
delovanju« v »Priro€niku za namestitev in
vzdrzevanje« glavnega izdelka.

Cirkulac San V 1z
»Vk« pomeni, da je funkcija »Cirkulac San V« aktivna.

||| CTC EcoZenith i360

azec

<

Meni: »Podatki o delovanju« (model v primeru
CTC EcoZenith i360).

Er{:} Bazen

~——

Status

Temp Bazen °C 24 (24)
Zahteva ZDV

Zahteva TC

Zahteva Zun Kotel

SmartGrid

»Meni Pod Delovanja/Bazen«.

&ﬁ San Voda

Nacin Komfort
45 /55 (55)

45 (50)

Hran SV °C
Sanitarna Voda °C
Kapaciteta 50%
Dod San Voda

Cirkulac san v

SmartGrid

Meni »Pod Delovanja/San Vod«.

*Prikaz menijske vrstice je odvisen od modela in
konfiguracije toplotne ¢rpalke/notranjega modula.
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' Ta meni je namen samo za instalaterja in
m Servisnega inZenirja.

m Hranilniki, ki jih je mogoce dolociti, so
I odvisni od modela toplotne ¢rpalke/
kmilnega izdelka.

5.6.1

Namen tega menija je preizkus delovanja razli¢nih
komponent v izdelku. Ob aktivaciji menija se ustavijo
vse funkcije izdelka. Vsako komponento je mogoce
preizkusiti lo¢eno ali skupaj. Senzorji se preverijo, da
zagotovijo, da so prikljuceni in prikazujejo normalno
temperaturo.

Test delovanja

Ko zapustite meni, se izdelek vrne v normalno
delovanje. Ce 10 minut ne pritisnete nobenega gumba,
se bo izdelek samodejno vrnil v normalno delovanje.

5.6.1.1 Preizkus solarnih panelov

Crpalka solarnih panelov (G30) % 0...100
Preizkus delovanja obto¢ne Crpalke v solarne panele.

Toplotna ¢érpalka (G32) % 0...100
Preizkus delovanja obto¢ne &rpalke do vmesnega
izmenjevalnika.

Predogrevanje zemeljskega kolektorja (Y31/G31)
Hranilnik/Zemeljski kolektor

Preizkus delovanja tripotnega ventila in obto¢ne
Crpalke za predogrevanje zemeljskega kolektorja. Ko
je izbran »Zemeljski kolektor«, bo pretok usmerjen v
zemeljski kolektor in zagnala se bo obto¢na Crpalka
(G31).

Ko je izbran »Hranilnik«, mora biti (G31) zaprt.

Ventil 2 posod (Y30)
hranilnik ZDV
Test delovanja tripotnega ventila med hranilniki.

X-volume/glavni hranilnik/

Hranilniki, ki jih je mogoce dolociti, so odvisni od
modela toplotne ¢rpalke/kmilnega izdelka.

Crpalka (G46)
Preizkus delovanja obto¢ne Crpalke za prenos v
hranilnik.

1z/IVk

Temperature
To prikazuje trenutne temperature.

CTC Expansion Energyflex

TestDelovanja

Shranjeni Alarmi

Shr Alarmi Za Izvoz
Kodirane Nastavitve
Hitri Zagon Kompresorja
Posodobitev Prog

Zapisi Dn v USB

MNova Namestitev
Meni: »Instalater/Servis« (EZ i360).

¥
A\, Test Delovanja

Ogrevalni Krog

Topl Crp

Ventili

Elektro Grelec

Solar

External

Funkcija Dif Termostat
Bazen

San Voda

Meni: »Instalater/Servis/Test Delovanja«.

#N, Test Solar | ﬁ

Crp Solar (G30) 0%
Crp Sol Topl Izmenj (G32) 0%
Zem Kol (Y31/G31) Hran

PV 2 Hran (Y30) Hran ZDV

Crpalka (G46) 1z

Temperature

Meni: »Instalater/Servis/Test Delovanja/Solarni paneli«.




5.6.1.2 Preizkus dif. termostata/EHS/

zunanji kotel

Menijske vrstice, ki so prikazane v preizkusnem
meniju, so odvisne od modela in konfiguracije toplotne
Crpalke/notranjega modula.

Crpalka (G46) Vk/lz
Preizkus delovanja polnilne &rpalke za hranilnik ZDV.

Crp Gl Hran (G46) Vkl/iz

Preizkus delovanja polnilne ¢rpalke za glavni hranilnik.

Mesalni ventil (Y41) Odprt/Zaprt
Preizkus delovanja mesalnega ventila za hranilnik
ZDV.

Mesalni ventil (Y42) Odprt/Zaprt

Preizkus delovanja meSalnega ventila za zunaniji kotel.

Zunaniji kotel Vk/lz

Preizkus delovanja zunanjega kotla.

Temperature
Hran ZDV (B47) °C

Prikazuje vrednost temperature na senzorju v
hranilniku ZDV.

Dif Termostat °C (B46)
Prikazuje vrednost temperature na senzorju za dif.
termostat hranilnika.

Temperatura kotla (B9)
Prikazuje vrednost temperature na senzorju v
zunanjem kotlu.

7
;\ Funkcija Dif Termostat

Crpalka (G486) Iz

Crp Gl Hran (G46) Iz
Mes Ventil (Y41)

Mes Ventil (Y42)

Zunanji Kotel

Temperature

Hran ZDV (B47) °C

Gl Hran (B6)

Dif Termostat °C (B486)

Zun Kotel °C (B9)

Meni: »Instalater/Servis/Test Delovanja/Dif termostat«.
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5.6.1.3 Preizkus bazena

y Test Delovanja Bazen | ﬁ
Crpalka bazenalventil (G51/Y50) 1z 5

. N . . Crpalka Bazena/Ventil (G51/Y50) 1z
Preizkus delovanja ¢rpalke bazena in tripotnega .

. Obt Crp Bazen (G50/G51) 1z
ventila.

Temperature

Crpalki za ogrevanje bazena (G50/G51) 1z Bazen °C (B50)

Preizkus delovanja za ¢rpalke bazena.

Temperature

Bazen (B50) 21°C
Prikazuje temperaturo bazena.

Meni: »Instalater/Servis/Test Delovanja/Bazen«.

5.6.1.4 Preizkus obto¢ne ¢rpalke sanitarne
vode

Za ved informacij glejte poglavje »Instalater/ CrpiSan Vads (G3)

Nastavitev/Test delovanja« Dolo¢i sanitarno vodo« v
»Priro¢niku za namestitev in vzdrZzevanje« glavnega
izdelka.

Obtotna Crp San Vode (G40)
Senzor

Sanitarna Voda °C (B25)

Senzor Pretoka (B102)

Cirkulac Crp San Vode (G40) 1z/Vk
Preizkus delovanja obto¢ne &rpalke za kroZenje
sanitarne vode.

Meni: »Instalater/Servis/Test Delovanja/San Vodax.

46 CTC Expansion Energyflex




5.7 Besedila alarmov in odpravljanje tezav/primerni ukrepi

& Alarm: [E074] Sob Senzor 1
[E035] Stikalo Vis Tlaka

Reset Alarm

Ce pride do okvare, na primer senzorja, se sprozi alarm. Na prikazovalniku
se prikaze sporocilo z informacijo o okvari.

Alarm ponastavite tako, da na prikazovalniku pritisnete gumb »Ponastavi
alarm®. Ce se sproZi ve¢ alarmov, se prikaZejo en za drugim. Ponavljajogo
se napako je treba najprej odpraviti, Sele nato jo je mogoc¢e ponastaviti.
Nekateri alarmi se samodejno ponastavijo, ¢e napaka preneha.

Za solarne kolektorje je pomembno odzracevanje sistema. Vendar ne
more odzraciti vro€ega solarnega kolektorja. Sistem solarnega kolektorja
se odzradi, ko je ohlajen, na primer zjutraj.

doloceni solarni paneli, bo izdelek oddal alarm:

' Opomba: Ce razsiritvena kartica ni nameééena in so
| . . we n a
Komunikacijska napaka razsiritvene kartice.

Alarmna sporocila Opis

Senzor PrikaZe se sporocilo o napaki, ¢e pride do napake pri senzorju, ki ni
priklju¢en, ali pa pride do kratkega stika in je vrednost zunaj razpona
senzorja meritve. Ustrezen senzor je oznaden na prikazovalniku. Ce je
solarni senzor ali senzor hranilnika okvarjen, se polnjenje ustavi.

Dejanje: Preverite prikljucitev kabla ali senzorja, zamenjajte okvarjen
senzor.

[E133] Tveganje zamrznitve Temperatura panela 3 °C je nizja od temperature za za&c€ito pred zmrzaljo.

panela Dejanje: PrepriCajte se, da je aktivirana funkcija zasCite »Za$¢ita panela

pred zmrzaljo« (Meni: Funkcije zas€ite panela).

[E130] Panel/Exchanger-pump Temperatura panela je 60 °C viSja od temperature v hranilniku. Obto¢na
¢rpalka solarnega panela in/ali hranilnika ne more prenesti energije v
hranilnik.

Dejanje: Preverite delovanje ¢rpalk.
[E132] Panel pump Temperatura je 60 °C viSja kot temperaturo v hranilniku. Obto¢na ¢rpalka
solarnega panela ne more prenesti energije v hranilnik.

Dejanje: Preverite delovanje ¢rpalke.
[E131] Pregret panel Temperature panela je nad 160 °C.

Dejanje: Prepricajte, da sta se aktivirali funkciji zascite »Zasc¢ita panela pred
prekomerno temperaturo« in

»Hlajenje prekomerne temperature«. (Meni: Funkcije zaS¢ite panela).

Komunikacijska napaka Ko za€ne utripati alarm »Komunikacijska napaka razsiritvene kartice«, to
razSiritvene kartice oznacuje, da komunikacija med kartico prikazovalnika in razsiritveno kartico
ne deluje.

Dejanje: Preverite povezavo med karticama.

CTC Expansion EnergyFlex 47




162 510 78-2 2020-12-01

clc

Enertech AB. P.O Box 309 SE-341 26 Ljungby Sweden.
www.ctc.se, www.ctc-heating.com



